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Sentencja

Artykut 7 ust. 1 lit. ¢) dyrektywy Rady 2003/86 z dnia 22 wrzesnia 2003 r. w sprawie prawa do tgczenia rodzin nalezy interpretowaé
w ten sposdb, iz pozwala on whasciwym organom paristwa cztonkowskiego na uzasadnienie oddalenia wniosku w sprawie fgczenia rodzin
perspektywiczng oceng prawdopodobieristwa zachowania stabilnych, regularnych i wystarczajgcych srodkéw, jakie powinien posiadal
czbonek rodziny rozdzielonej, by zapewnié utrzymanie sobie oraz cztonkom rodziny bez korzystania z systemu pomocy spolecznej tego
patistwa cztonkowskiego przez okres roku nastgpujgcego po dniu zlozenia wniosku, przy czym ocena ta opiera sig na analizie zmian
przychodow czkonka rodziny rozdzielonej w okresie szesciu miesigcy poprzedzajgcych zkozenie wniosku.

()  DzU.C 46 z 9.2.2015.

Wyrok Trybunatu (wielka izba) z dnia 12 kwietnia 2016 r. (wniosek o wydanie orzeczenia w trybie
prejudycjalnym zlozony przez @stre Landsret — Dania) — Caner Genc/Integrationsministeriet

(Sprawa C-561/14) ()

(Odeslanie prejudycjalne — Uklad stowarzyszeniowy EWG-Turcja — Decyzja nr 1/80 — Artykut 13 -
Klauzula ,,standstill” — Lqczenie rodzin — Uregulowania krajowe przewidujgce nowe, bardziej restrykcyjne
warunki w dziedzinie lgczenia rodzin dla czlonkow rodzin, ktérzy nie sq aktywni gospodarczo, i obywateli

tureckich aktywnych gospodarczo przebywajgcych i majgcych prawo pobytu w danym paristwie
czlonkowskim — Warunek wigzi tego rodzaju, Ze dajq one podstawy do udanej integracji)

(2016/C 211/20)
Jezyk postegpowania: duriski

Sad odsylajacy

Ostre Landsret

Strony w postepowaniu gléwnym

Strona skarzgca: Caner Genc

Strona pozwana: Integrationsministeriet

Sentencja

Srodek krajowy, taki rozpatrywany w postgpowaniu gtéwnym, zgodnie z ktérym to srodkiem warunkiem lgczenia rodziny w przypadku
pracownika tureckiego legalnie zamieszkatego w danym paristwie czbonkowskim i jego maloletniego dziecka jest wytworzenie lub
mozliwo$¢ wytworzenia przez dziecko wigzi z tym paristwem cztonkowskim wystarczajgcych dla umozliwienia mu udanej integracji, jezeli
dane dziecko i jego drugi rodzic zamieszkujg w paristwie pochodzenia lub w innym paristwie oraz jezeli wniosek o tgczenie rodziny zostat
zbozony po uplywie terminu dwéch lat od dnia, w ktdrym rodzic zamieszkaly w danym paristwie czbonkowskim otrzymat zezwolenie na
pobyt na czas nieokreslony lub zezwolenie na pobyt z mozliwoscig statego pobytu, stanowi ,nowe ograniczenie” w rozumieniu art. 13
decyzji Rady Stowarzyszenia 1/80 z dnia 19 wrzesnia 1980 r. w sprawie rozwoju stowarzyszenia, zalgczonej do Ukladu
ustanawiajgcego stowarzyszenie migdzy Europejskg Wspédlnotg Gospodarczg a Turcjg, podpisanego w dniu 12 wrzesnia 1963 r.
w Ankarze przez Republike Turcji z jednej strony i przez paristwa czlonkowskie EWG oraz Wspdlnote z drugiej strony zawartego,
zatwierdzonego i ratyfikowanego w imieniu tej ostatniej decyzjg Rady 64/732/EWG z dnia 23 grudnia 1963 r.

Takie ograniczenie nie jest uzasadnione.

(") Dz.U.C 65z 23.2.2015.
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